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Оливер
Суперумный детектив. Видит то, чего 

не замечают другие. Любит вкусно 

поесть и хорошенько подумать. Ладит 

с техникой. Предприимчив. Обожает 

приключения.

Тириль
Наверное, самая классная девчонка 
в Эльвестаде. Рискует там, где другие 
пасуют. Находчивая, спортивная, 
хорошо анализирует факты.

Восьмерчик
Настоящий следопыт. От его нюха не 
скроется ни одна тайна.



Рольф «Роффе» Хансен
Владелец магазинчика «Подкрепись!», где 

продаются лучшие в городе сосиски.

Эйвинд Ольсен
Также известен как Элвис-Эйвинд. Похож на Элвиса Пресли больше него самого. Исполняет его песни.

Нора Братланд
Старушка. Глуховата, поэтому говорить 

с ней нужно громко и чётко.

Доррис Фьелль
Кассирша из магазина «Тысяча 
мелочей». Дедушка Оливера помнит, 
что последний раз видел её улыбаю-
щейся в восьмидесятые годы.

Сержант Брекке
Один из самых строгих и мнительных 

полицейских в Эльвестаде.
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Первым автомобиль заметил Восьмёрчик. 

Пёс замер на месте, вытянув хвост. Тириль и 

Оливер одновременно обернулись и посмотре-

ли туда, откуда доносился звук. Колёса красно-

го автомобиля, мчавшегося на полной скорости, 

взвизгнули, и на углу улицы машину занесло.

Старушка Нора Братланд не видела и не 

слышала автомобиль. Она поправила на плече 

сумку и направилась к пешеходному переходу. 

Вместо того чтобы затормозить, водитель кра-

сной машины прибавил скорость. Как раз в тот 

Глава 1

КРАСНЫЙ И ОПАСНЫЙ




